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In most cases, these sights utilize dovetail or existing screw holes on top of
receiver to give guns the advantage of peep sights.

WGRS-742 Fits Remington 742, 760, for BDL's use FP-740AP

Attributes
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Mfr. No.: 1454
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Make: Remington
Model: 742
Style: Adjustable,Peep Sights
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 053506014545
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Made in USA
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REMINGTON 742 WGRS Receiver Rear Sight
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 742 WGRS Receiver Rear Sight von WILLIAMS GUN SIGHT entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis mit Präzision und Genauigkeit zu verbessern. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du dieses Visier verwendest.
Halte das Visier und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur mit diesem Visier kompatible Feuerwaffen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Modifikation von
Feuerwaffen.
Wenn du Probleme mit dem Visier hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Vermeide die Verwendung des Visier bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, das Visier oder seine Komponenten zu modifizieren.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine freie Sichtlinie beim Schießen hast.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Benötigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast,
wie einen Schraubendreher und eventuell spezifische Werkzeuge, die vom Hersteller der Feuerwaffe
empfohlen werden.

Die Feuerwaffe vorbereiten:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne, falls zutreffend, das vorhandene Visier.

Das WGRS742 Visier anbringen:

Richte das Visier mit den Montageschraubenlöchern am Empfänger aus.
Befestige das Visier sicher mit den passenden Schrauben, wobei du darauf achtest, dass es fest, aber
nicht überdreht ist.

Das Visier einstellen:

Nimm erste Einstellungen gemäß deinen Schießvorlieben vor.
Siehe im Benutzerhandbuch des Visier nach, um spezifische Anweisungen zur Einstellung zu erhalten.

Endkontrolle:

Überprüfe nach der Installation die Festigkeit aller Schrauben.
Führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles richtig ausgerichtet ist.

Verwendung



Mache dich mit den Funktionen des Visier vertraut, bevor du es benutzt.
Übe das Zielen mit dem Visier in einer kontrollierten Umgebung.
Passe das Visier nach Bedarf basierend auf deiner Schießleistung an.
Halte dich immer an sichere Schießpraktiken und Richtlinien.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im regulären Hausmüll.
Informiere dich bei den lokalen Behörden über ausgewiesene Entsorgungsstellen für Zubehörteile von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an die entsprechenden
KundensupportKanäle, die vom Hersteller bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem REMINGTON
742 WGRS Receiver Rear Sight gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.
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REMINGTON 742 WGRS Receiver Rear Sight Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 742 WGRS Receiver Rear Sight by WILLIAMS GUN SIGHT. This product
is designed to enhance your shooting experience with precision and accuracy. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when using this sight.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Use only compatible firearms as specified for this sight.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
If you experience any issues with the sight, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.
Do not attempt to modify the sight or its components.
Always use appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, such as a screwdriver and any
specific tools recommended by the firearm manufacturer.

Prepare the Firearm:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove any existing sight if applicable.

Attach the WGRS742 Sight:

Align the sight with the mounting holes on the receiver.
Securely fasten the sight using the appropriate screws, ensuring it is tight but not overtorqued.

Adjust the Sight:

Make initial adjustments according to your shooting preferences.
Refer to the sight's user manual for specific adjustment instructions.

Final Check:

Once installed, doublecheck the tightness of all screws.
Perform a visual inspection to ensure proper alignment.

Usage



Familiarize yourself with the sight's features before use.
Practice aiming with the sight in a controlled environment.
Adjust the sight as needed based on your shooting performance.
Always follow safe shooting practices and guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the sight in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Check with local authorities for designated disposal locations for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the appropriate customer
support channels provided by the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON 742 WGRS
Receiver Rear Sight. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Trasera REMINGTON 742 WGRS

Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera REMINGTON 742 WGRS de WILLIAMS GUN SIGHT. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro con precisión y exactitud. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al usar esta mira.
Mantén la mira y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de daño o desgaste.
Utiliza solo armas compatibles según lo especificado para esta mira.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.
Si experimentas algún problema con la mira, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Evita usar la mira en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad.
No intentes modificar la mira o sus componentes.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manipular armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación,
como un destornillador y cualquier herramienta específica recomendada por el fabricante del arma de fuego.

Prepara el Arma de Fuego:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira cualquier mira existente si es aplicable.

Adjunta la Mira WGRS742:

Alinea la mira con los orificios de montaje en el receptor.
Asegura la mira utilizando los tornillos apropiados, asegurándote de que esté ajustada pero no
sobreapretada.

Ajusta la Mira:

Realiza ajustes iniciales de acuerdo con tus preferencias de tiro.
Consulta el manual del usuario de la mira para instrucciones específicas de ajuste.

Verificación Final:

Una vez instalada, verifica nuevamente la firmeza de todos los tornillos.
Realiza una inspección visual para asegurar una alineación adecuada.

Uso



Familiarízate con las características de la mira antes de usarla.
Practica apuntando con la mira en un entorno controlado.
Ajusta la mira según sea necesario en función de tu rendimiento de tiro.
Siempre sigue prácticas y directrices de tiro seguras.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la mira en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales sobre los lugares de eliminación designados para accesorios de armas
de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o rendimiento del producto, por favor contacta a los canales de
soporte al cliente apropiados proporcionados por el fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Mira Trasera REMINGTON
742 WGRS. Gracias por tu atención a la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le REMINGTON 742 WGRS
Receiver Rear Sight

Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON 742 WGRS Receiver Rear Sight de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir avec précision et exactitude. Pour garantir votre sécurité et une
utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lorsque vous utilisez ce viseur.
Gardez le viseur et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez uniquement des armes à feu compatibles spécifiées pour ce viseur.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et les modifications des armes à feu.
Si vous rencontrez des problèmes avec le viseur, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.
Évitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire à la visibilité.
Ne tentez pas de modifier le viseur ou ses composants.
Utilisez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de visée dégagée lorsque vous
tirez.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils Nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un
tournevis et tout outil spécifique recommandé par le fabricant de l'arme à feu.

Préparez l'Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez tout viseur existant, si applicable.

Fixez le Viseur WGRS742 :

Alignez le viseur avec les trous de montage sur le récepteur.
Fixez solidement le viseur à l'aide des vis appropriées, en vous assurant qu'il est bien serré sans être
trop serré.

Ajustez le Viseur :

Effectuez les ajustements initiaux selon vos préférences de tir.
Consultez le manuel d'utilisation du viseur pour des instructions d'ajustement spécifiques.

Vérification Finale :

Une fois installé, vérifiez à nouveau le serrage de toutes les vis.
Effectuez une inspection visuelle pour assurer un bon alignement.

Utilisation



Familiarisezvous avec les fonctionnalités du viseur avant de l'utiliser.
Pratiquez le tir avec le viseur dans un environnement contrôlé.
Ajustez le viseur selon vos performances de tir.
Suivez toujours les pratiques et directives de tir sécuritaires.

Instructions d'Élimination
Éliminez le viseur conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales pour les lieux d'élimination désignés pour les accessoires d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez contacter les
canaux de support client appropriés fournis par le fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre REMINGTON 742
WGRS Receiver Rear Sight. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Mire Posteriori
REMINGTON 742 WGRS

Introduzione
Grazie per aver scelto la Mire Posteriori REMINGTON 742 WGRS di WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con precisione e accuratezza. Per garantire la tua sicurezza e un
corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando utilizzi questa mira.
Tieni la mira e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la mira per eventuali segni di danno o usura.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili come specificato per questa mira.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Se riscontri problemi con la mira, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la mira.
Evita di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilità.
Non tentare di modificare la mira o i suoi componenti.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando maneggi armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di tiro chiara quando spari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come un
cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati dal produttore dell'arma da fuoco.

Preparare l'Arma da Fuoco:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi eventuali mire esistenti, se applicabile.

Attaccare la Mire WGRS742:

Allinea la mira con i fori di montaggio sul ricevitore.
Fissa saldamente la mira utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben stretta ma non
eccessivamente serrata.

Regolare la Mira:

Effettua le regolazioni iniziali secondo le tue preferenze di tiro.
Consulta il manuale utente della mira per istruzioni specifiche sulle regolazioni.

Controllo Finale:

Una volta installata, controlla nuovamente la rigidità di tutte le viti.
Esegui un'ispezione visiva per garantire un allineamento corretto.

Uso



Familiarizzati con le caratteristiche della mira prima dell'uso.
Esercitati a mirare con la mira in un ambiente controllato.
Regola la mira secondo necessità in base alle tue prestazioni di tiro.
Segui sempre pratiche e linee guida di tiro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la mira in conformità con le normative locali.
Non smaltire la mira nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali per i luoghi di smaltimento designati per gli accessori delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di
contattare i canali di supporto clienti appropriati forniti dal produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Mire Posteriori
REMINGTON 742 WGRS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.
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REMINGTON 742 WGRS Takasightin Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WILLIAMS GUN SIGHTin REMINGTON 742 WGRS takasightin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarkkuudella ja täsmällisyydellä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean
käytön, lue ja noudata tässä oppaassa annettuja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina aseesi ikään kuin se olisi ladattu.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi tätä sightia.
Pidä sight ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti sightin kunto ja mahdolliset vauriot.
Käytä vain yhteensopivia aseita, kuten on määritelty tälle sightille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja muutoksia.
Jos kohtaat ongelmia sightin kanssa, lopeta käyttö heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sightin asentamista tai säätämistä.
Vältä sightin käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä.
Älä yritä muokata sightia tai sen osia.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista selkeä näkyvyys ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kokoa tarvittavat työkalut: Varmista, että sinulla on asennukseen tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja
mahdolliset erityiset työkalut, joita avalmistaja suosittelee.

Valmistele ase:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista mahdollinen olemassa oleva sight, jos tarpeen.

Kiinnitä WGRS742 Sight:

Kohdista sight vastaanottimen kiinnitysreikiin.
Kiinnitä sight tiukasti oikeilla ruuveilla, varmistaen, että se on tiukka mutta ei ylikiristetty.

Säädä sight:

Tee alkuperäiset säädöt ampumamieltymyksesi mukaan.
Katso sightin käyttöopasta erityisiä säätöohjeita varten.

Viimeinen tarkistus:

Kun asennus on valmis, tarkista kaikkien ruuvien tiukkuus.
Suorita visuaalinen tarkistus varmistaaksesi oikean kohdistuksen.

Käyttö

Tutustu sightin ominaisuuksiin ennen käyttöä.
Harjoittele tähtäystä sightin kanssa hallitussa ympäristössä.
Säädä sightia tarpeen mukaan ampumasuorituskykysi perusteella.
Noudata aina turvallisia ampumiskäytäntöjä ja ohjeita.



Hävittämisohjeet
Hävitä sight paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä sightia tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta, mistä löytyy määrättyjä hävityspaikkoja asevarusteille.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteyttä valmistajan
tarjoamiin asiakastukikanaviin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen REMINGTON 742 WGRS
takasightin kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden käyttöön.


